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I

(Meddelelser)

KOMMISSIONEN

Euroens vekselkurs (1)

1. marts 2004

(2004/C 54/01)

1 euro =

Valuta Kurs

USD amerikanske dollar 1,2484

JPY japanske yen 136,28

DKK danske kroner 7,452

GBP pund sterling 0,6683

SEK svenske kroner 9,251

CHF schweiziske franc 1,5783

ISK islandske kroner 86,80

NOK norske kroner 8,717

BGN bulgarske lev 1,9477

CYP cypriotiske pund 0,58589

CZK tjekkiske koruna 32,465

EEK estiske kroon 15,6466

HUF ungarske forint 256,30

LTL litauiske litas 3,4525

Valuta Kurs

LVL lettiske lats 0,6658

MTL maltesiske lira 0,4268

PLN polske zloty 4,8944

ROL rumænske leu 39 733

SIT slovenske tolar 237,96

SKK slovakiske koruna 40,468

TRL tyrkiske lira 1 646 706

AUD australske dollar 1,6148

CAD canadiske dollar 1,6707

HKD hongkongske dollar 9,7174

NZD newzealandske dollar 1,8164

SGD singaporeanske dollar 2,1219

KRW sydkoreanske won 1 471,24

ZAR sydafrikanske rand 8,2766

___________
(1) Kilde: Referencekurs offentliggjort af Den Europæiske Centralbank.
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ENSARTET ANVENDELSE AF DEN KOMBINEREDE NOMENKLATUR (KN)

(Tarifering af varer)

(2004/C 54/02)

Offentliggørelse af forklarende bemærkninger i henhold til artikel 10, stk. 1, i Rådets forordning
(EØF) nr. 2658/87 af 23. juli 1987 om told- og statistiknomenklaturen og den fælles toldtarif (1),

som ændret ved forordning (EF) nr. 2344/2003 (2)

Der foretages følgende ændringer i »Forklarende bemærkninger til De Europæiske Fællesskabers kombine-
rede nomenklatur« (3):

På side 295 indsættes følgende tekst:

»8411 99 10
og
8411 99 90

Andre dele

Disse underpositioner omfatter rotorblade til gasturbiner, også når gasturbinen
fungerer som trækmaskine i kombination med en elektrisk generator.«

(1) EFT L 256 af 7.9.1987, s. 1.
(2) EUT L 346 af 31.12.2003, s. 38.
(3) EFT C 256 af 23.10.2002, s. 1.

Meddelelse fra Kommissionen om ajourføring af listen over parter, hvis forhold undersøges i
henhold til Kommissionens forordning (EF) nr. 88/97 om bevilling til fritagelse for den udvidede

antidumpingtold på importen af visse dele til cykler med oprindelse i Folkerepublikken Kina

(2004/C 54/03)

I henhold til Kommissionens forordning (EF) nr. 88/97 (1) af 20. januar 1997 kan der bevilges fritagelse for
den udvidede antidumpingtold på import af visse dele til cykler med oprindelse i Folkerepublikken Kina.
Denne told er et resultat af den ved Rådets forordning (EF) nr. 71/97 (2) fastsatte udvidelse af den
antidumpingtold, der blev indført ved Rådets forordning (EØF) nr. 2474/93 (3), og som opretholdes ved
Rådets forordning (EF) nr. 1524/2000 (4). Bilag I til Kommissionens forordning (EF) nr. 88/97 indeholder
en liste over parter, hvis anmodninger om bevilling til fritagelse for den udvidede antidumpingtold, der
indførtes ved forordning (EF) nr. 71/97, er til undersøgelse.

Interesserede parter underrettes hermed om, at der er modtaget yderligere anmodninger om fritagelse i
henhold til artikel 3 i Kommissionens forordning (EF) nr. 88/97, og at to af dem kommer fra parter, som
tidligere trak deres anmodninger tilbage, og at der stadig er anmodninger til undersøgelse på dette stadium.
Suspensionen af betalingen af den udvidede told som følge af disse anmodninger fik virkning som anført i
bilag I til denne meddelelse, der er en ajourført liste over parter, hvis forhold undersøges.

(1) EFT L 17 af 21.1.1997, s. 17.
(2) EFT L 16 af 18.1.1997, s. 55.
(3) EFT L 228 af 9.9.1993, s. 1.
(4) EFT L 175 af 14.7.2000, s. 39.
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BILAG I

Parter, hvis forhold undersøges

Navn Adresse Land

Suspension i
henhold til
forordning

(EF) nr. 88/97

Med
virkning fra

Taric-
tillægskode

VIVI' Bikes Srl Via Brescia 1, I-26010 Pozzaglio ed Uniti Italien Artikel 5 22.1.2003 A428

Star Due Srl Via De Gasperi 55, I-31010 Coste di Maser Italien Artikel 5 31.1.2003 A432

Motomur sl Ctra Mazarrón, Km.2, E-30120 El Palmar —
Murcia

Spanien Artikel 5 11.2.2003 A436

Principia A/S Fr. Raschsvej 15, DK-9400 Norresundby Danmark Artikel 5 9.4.2003 A443

Star Ciclo Vale do Grou — Aguada de Cima,
P-3750-064 Agueda

Portugal Artikel 5 13.5.2003 A445

United Bicycles Oude Bunders 2030, B-3630 Maasmechelen Belgien Artikel 5 21.5.2003 A467

Sachs Fahrzeug- und
Motorentechnik GmbH

Nopitschstraße 70, D-90441 Nürnberg Tyskland Artikel 5 4.6.2003 A485

AGECE — Montagem e Comercio
de Bicicletas Sa

Zona Industriale Barrô Apartado N. 514,
P-3754-909 Águeda

Portugal Artikel 5 10.6.2003 A466

Heinz Kettler GmbH & Co. KG Postfach 1020, D-59463 Ense-Parsit,
Hauptstraße 28, D-59469 Ense-Parsit

Tyskland Artikel 5 20.6.2003 A469

Open Space Srl Via Guido Rossa 18/A, I-35020 Ponte San
Nicolo'

Italien Artikel 5 12.9.2003 A486

IMACycles — Bicicletas e
Motociclos Lda

Z.I. Oia — Apartado 117, P-3770-059 Oliveira
do Bairro

Portugal Artikel 5 25.9.2003 A487

Bicicletas de Castilla y León sl Barrio Gimeno 5, E-09001 Burgos Spanien Artikel 5 9.10.2003 A500

Reece Cycles plc 100 Alcester Street, Digbeth,
Birmingham B12 0QB, United Kingdom

Det Forenede
Kongerige

Artikel 5 10.10.2003 A385

Giubilato Cicli Srl Via Gaidon 3, I-36067, S. Giuseppe di
Cassola

Italien Artikel 5 27.11.2003 8604
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III

(Oplysninger)

RÅDET

Tekster, der er offentliggjort i Den Europæiske Unions Tidende C 54 E

(2004/C 54/04)

Teksterne er tilgængelige i:

EUR-Lex: http://europa.eu.int/eur-lex

CELEX: http://europa.eu.int/celex

Informationsnummer Indhold Side

Rådet

2004/C 54 E/01 Fælles holdning (EF) nr. 5/2004 af 1. december 2003 vedtaget af Rådet i henhold til frem-
gangsmåden i artikel 251 i traktaten om oprettelse af Det Europæiske Fællesskab med henblik
på vedtagelse af Europa-Parlamentets og Rådets afgørelse om EF-handlingsprogrammet
(2004-2008) om forebyggelse og bekæmpelse af vold mod børn, unge og kvinder og om
beskyttelse af ofre og risikogrupper (Daphne II-programmet)

1

2004/C 54 E/02 Fælles holdning (EF) nr. 6/2004 af 5. december 2003 vedtaget af Rådet i henhold til frem-
gangsmåden i artikel 251 i traktaten om oprettelse af Det Europæiske Fællesskab med henblik
på vedtagelse af Europa-Parlamentets og Rådets direktiv om unionsborgeres og deres fami-
liemedlemmers ret til at færdes og opholde sig frit på medlemsstaternes område, om ændring
af forordning (EF) nr. 1612/68 og om ophævelse af direktiv 64/22/EØF, 68/360/EØF,
72/194/EØF, 73/148/EØF, 75/34/EØF, 75/35/EØF, 90/364/EØF, 90/365/EØF og
93/96/EØF (1)

12

2004/C 54 E/03 Fælles holdning (EF) nr. 7/2004 af 5. december 2003 vedtaget af Rådet i henhold til frem-
gangsmåden i artikel 251 i traktaten om oprettelse af Det Europæiske Fællesskab med henblik
på vedtagelse af Europa-Parlamentets og Rådets forordning om forhandling og gennemførelse
af luftfartsaftaler mellem medlemsstaterne og tredjelande

33

2004/C 54 E/04 Fælles holdning (EF) nr. 8/2004 af 5. december 2003 vedtaget af Rådet i henhold til frem-
gangsmåden i artikel 251 i traktaten om oprettelse af Det Europæiske Fællesskab med henblik
på vedtagelse af Europa-Parlamentets og Rådets forordning om forsikringskrav til luftfarts-
selskaber og luftfartøjsoperatører

40

___________
(1) EØS-relevant tekst
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KOMMISSIONEN

Media Plus (2001-2005) — Iværksættelse af programmet til fremme af udvikling, distribution og
markedsføring af europæiske audiovisuelle produktioner

Indkaldelse af forslag 08/04

Støtte til grænseoverskridende distribution af europæiske film — »Automatisk støttesystem«

(2004/C 54/05)

1. Indledning

Denne meddelelse om indkaldelse af forslag er baseret på Rådets afgørelse 2000/821/EF af 20. december
2000 om iværksættelse af et program til fremme af udvikling, distribution og markedsføring af europæiske
audiovisuelle produktioner (Media Plus — Udvikling, distribution og markedsføring 2001-2005), der er
offentliggjort i De Europæiske Fællesskabers Tidende L 13 af 17. januar 2001, s. 35.

Blandt de aktiviteter, der skal gennemføres i henhold til nævnte rådsafgørelse, figurerer støtte til grænse-
overskridende distribution af europæiske kinematografiske film.

2. Formål

Denne meddelelse henvender sig til europæiske distributører af kinematografiske film, hvis virksomhed
bidrager til opfyldelsen af ovennævnte mål. I meddelelsen oplyses, hvorledes man får fat fat på de
dokumenter, der er nødvendige for at kunne indlevere et forslag med henblik på at opnå fællesskabsstøtte.

Denne indkaldelse af forslag administreres af Kommissionen, Generaldirektorat for Uddannelse og Kultur,
kontoret »Støtte til av-sektorens indhold«.

Europæiske virksomheder, der ønsker at svare på denne indkaldelse af forslag, kan få tilsendt et dokument
med retningslinjer for fremlæggelse af forslag med henblik på at modtage økonomisk støtte til distribu-
tionssektoren — Støtte til grænseoverskridende distribution af europæiske film — »Automatisk støttesy-
stem«, ved at rette henvendelse til nedenstående adresse pr. brev eller fax:

Europa-Kommissionen, Att. kontorchef Jacques Delmoly, GD EAC/C3, B100 4/20, B-1049 Bruxelles, fax
(32-2) 299 92 14

http://europa.eu.int/comm/avpolicy/media/distr_en.html

Kommissionen påtager sig at sende retningslinjerne senest to dage efter modtagelsen af anmodningen.

Fristen for indsendelse af forslag til ovennævnte adresse er den 30. april 2004.
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DET EUROPÆISKE PERSONALEUDVÆLGELSESKONTOR

Bekendtgørelse om almindelig udvælgelsesprøve

(2004/C 54/06)

Det Europæiske Personaleudvælgelseskontor (EPSO) afholder en almindelig udvælgelsesprøve
EPSO/A/12/04 — Fuldmægtige — (lønklasse A 7/A 6) inden for nuklear inspektion og forskning (1).

Det Europæiske Personaleudvælgelseskontor (EPSO) afholder en almindelig udvælgelsesprøve
EPSO/B/21/04 — Assistenter — (lønklasse B 5/B 4) inden for nuklear inspektion og forskning (1).

DAC 54/6 Den Europæiske Unions Tidende 2.3.2004

(1) EUT C 54 A af 2.3.2004.
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